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Ort der Hondlung: Grengdorf.
1. und 3. At vor einem Grenywidterpofien
2. ALt in einer Wirtsftube

Jeit: Gegenwart.

Der dritte WEE fpielt cinen Tag nad) den beiden erften.

Perfonen: Stoll, SGrenywidter-LWadtmeifter
Boldboni, Gemeindeprafident
Colombo, Wirt und Sypesereihbindler
Coarlofta, feine Frou
Nicoletta, beider Jodter
Combardi, e¢in Sdmuggler
gsiiﬁnber }@rengm&cbter
Sdwefter Pia, NRotfreusfdymwefter
Ein Knabe
Cin Maddyen

Das Grengdorf it im Teffin gedadt. Um cinen Syradyen-

falat, der wobl wirfungsdvolle, aber billige Effefte jeitigte und

oon der Handlung ablenfen wiivbe, ju vermeiden, [AHF der
Berfafier die Einbeimifden fdweizerdentid fpreden.

Alle Redyte vovrbebalfen!
¢

Der Befis oder Erwerb bdiefes Teptheftes Dbevedytigt n i d ¢
yur Auffiibrung. Dad Auffliibrungsred
ift gegen die CEntrichtung einer Gebiibr vom BVollsverlagy
Elgg vor den Proben augdridlid 3u verlangen

Verfaffer und Werlay,

1. ALt

Friiber BVovmittag.

Bor cinem Srengmadytpofien in abgelegencr Gebivgggegend. Stein-
bous oder rob geyimmertes Holjhaus im Hintergrund. Beidfeitig der
Tiire je eine Bant. DNeben der cinen Bant Gewehrredhen. In der Biih-
nenmitte wenn miglid) ein grofer Felgblot oder ein Boumfptumpf. Uber
ber Liir fann dos Sdild cines eidgeniifijchen Nebenjollamtes ange-
bracht fein; dody ift dies unmwefentlich. An der Tiir felbft find mit Neifi-
nigeln einige Sdyriftftiicfe, Dienftbefeble ufw. angeheftet. Der Biih-
nenouggang linfe fiihrt in die Berge, rvedts ing Tal. Die Grenger-
biitte fann aud) linfg feitlid) fieben; in diefem Fall foll cine GSebirgs-
landidaft den Hintergrund ausfiillen.

Dem Biibnenbildbner ift weitgehend freie Hond gelaflen. Wefent-
lidy ift, den abgelegenen Grengwadtpoften als folden 3u darafferi-
fieren.

1. Wufteitt
Wy, Brander, Lombardi.

Bei Aufgehen des Worbangs ift die Biihne leer. Man Hirt aus
dem Hintergrund ervegtes Stimmengewivy, das fidh rvafd) nibert.
Donn trefen Wy und Brander von linfs ouf, dad Sewehr um-
gebingt, fie {dhleppen den fid) wehrenden, profeftievenden Lombardi,
einen jungen, femperamentoollen, nidt unipmpathifdhen Mann,
ber aber {dhledyt gefleidet ift, mit fid).

Combardi: (eufgeregt) Tbr hand Feis NRadht, mid) pifpeere!

Wy h: Da froged mer dinn wabrichynli didy!

Combardi: IJd will niid pgipeert werde! I {dlah die gany
SHiitte faput, winn ibr midy . . .

Brander: Heb d Chldppere jue, du Halungg!
Wy f: Didh bammer ja fdho lang giuedit!
Combardi: Lommid log!



Wy Jes fligidh serfd emal i b Chifte! (wollen den fih Strau-
benden in die Hiitte hHineingerven)

Brander: Madhy fei Tdny, fufd) jdhlEmmer did) {fiber de Hufe!
Combardi: Lommid los!! I will i3 Dorf abe su miner Bruus!

Brander: Die da didy dinn i3 Chefi dyo bjuedye! (wildes NRingen,
Keudyen, unartifulierte Taufe)

Combardi: Jmwee gigen ecine!

Brander: Di Morge find er en gange Huufe ghige ¢ poar gff!
(bas Ningen gebt weiter, wird erbitfert)

Branbder: Alehopy jes! (fie iiberwdltigen ihn, {dleppen ibn mit
fih in die Hiitte. Die Lir bleibt offen. MNady einer Weile trite
Brander wicder heraus, ftellt fein Gewebr in den NReden, wijdt
fig den Schweifi ab, greift dann jum Feldfteher und fudt den
Horigont von linfd nad) vedhts ab. Julest {deint ihn redts aufen
etwad yu infereffieren. Nady einer Weile tritt audy Wy Heraus)

Wyh: So, dbem Petted mer ta fiirs Murre! (fellt fein Gewebhr
chenfalls in den NReden) CEr Hat is no {don 3’ drampfe gib, dd
Jitvonefdyiittler! (u Brander) Ungmiietlidyi Chundidaft, das!
(Tpdbt nody rvedytd Hinaug) Was gfehidt det une?

DBronder: (feigt, wenn ein folder vorbanden, auf den Felshlod)
De neu Wadtmeifter dyunnt. (fest fein Glag ab)

Wy h: Di ifd bigpte ufgftande.
Brander: Cr wird fih gfreut ha, da ufejdo.

Wy f: Die Jreud wird em fhndll vergah! (jeder fest ﬁd) auf eine
Bant)

DBrander: (nad cinigem Shweigen) Miv ifd) es au verleidet.
Wy : Chajdh lang! Blybe mifemmer dody, big mer abgléf werded.

Brander: Wiammer niid vorber au es Chiigeli vermiitided, wie
be Wadytmeifter Suljer.

Wy f: ’ D bits fes fhon. DE o i der Hiitte inne ligge und fidh
uf die Chranfefdmwbfter freue, won en Hiit {50 do pflage, und mir
mifend i8 Nadyt fiir Nadyt mit dere NRuedhegfelfdhaft umejdhlab.

Brander: Obni daf es Sppis niist!

Wy h: Cine hammer feht wenigftens ¢fings!

DBrander: Big mer alli verwiitfdht Hand, dommer alt werde!
Wy f: Was maded mer fes iiberhbaupt mit dem da inne?
Brander: Warte big er fid) abgregt hit.

Wp: Und dinn?

Brander: Das {80 mira de neu Wadytmeifter entfdyeide.

Wy Idh wir fir ne inftigi Portion Hagejdywany.
Brander: Mit dem dafdht em '8 Sdhmuggle niid ustrpbe. Dag
Iyt dene Gjelle im Bluet.

2. Uuftritt
Wyfi, Brander, Stoll.

Stoll: (teitt von redts auf, frigt fein Gewebr umgehingt und
cinen Rudfad auf dem Riiden) Tag mitenand.

Wy §: De neu Wadytmeifter?

Stoll: Stoll ifdy min DName.

Brander: (veidt thm die Hand) VBranber.

Stoll: Willtomm.

Wy . (veidht thm die Hand) Wyh.

Stoll: Freut mi. (nimmt dag Gewehr ab) Wo doan idh da mis
Chivpfidyt bitue?

DBrander: Stells det in NRade.

Stoll: (ftellt fein Gewebr in den NRechen, entledigt fid) dann ded
NRudfacts, Tegt ihn auf eine Banf) T Hoffe, mir werded guet
usdyo mitenand, Kamerabe.

Wy h: Eg lebre eim {dyo samehebe da obe.

Stoll: Wie mange fimmer im gange?



Brander: Aot Ma.

Stoll: Wo find difi?

Wy f: Drei {dylafed ug vom Nadtdienft und gwee find uf Patvouille.
Stoll: Was ifdh eigetli mit mim BVorgdnger [0g?

Brander: Er hat die vorlest Nadt en Sduf is Bet verwiitjdf.
Stoll: Gabts fo 1abhaft sue bin en?

Wy h: Fajdt oll Nadyt i de Tdifel lo8.

Stoll: ‘(Ebe, id I)c_x vernah, es feig da allerband VBetrieh. IJ{d) aber
an e8 ideals Gebiet sjum {dhmuggle. (yieht feinen Feldftecher und
fthaut nady linfs Hinaug)

Bra nﬂ? er: (erflavt ihm, nad) linfd deutend) Mir bHand da ywee
Pagiiberging. Der cinti, det linggs vo dem Schneefdld . . . .
gfebidy es?

Stoll: Ja.

B ranber: Z,Das ifh o Diavolinoliicte; det gabt fo ned Seifewdgli
fibere, und rvadyts une o dem lange Grat, am Fueh vo der Nabdle
bef . . . gfehidh? . . . dag ifdh de Grottobellopaf.

Stoll: (fetst den Feldftecher ab) Sdhwierigs Tervain.
Wy f: Fiir D’ Shmuggler ¢8 Paradies.

Brander: Fir eus weniger.

Stoll: Glaubs.

Wy f: Da langed eufer adyt Ma natiivli nienehi.
Stoll: Wer {dhmugglet dinn da alles?

Brander: 8 gany Dorf.

Stoll: Wird flvhig afdoffe?

Wy f: Die borlegt Nadyt bammer die erft Sdyiiiiferet gha, ebe do
wo be Wadtmeifter Sulger fis Chiigeli verwiitidht hit.

Stoll: Sinds bhiefigi Shmuggler gfi?

Wy f: Nei, italienifdi.

Stoll: Und die hiefige hand Feini Flinte?
Brander: Big jes wenigfiens find’s nanig lodgange.

)

Stoll: Dinn dinnt men alfo vede mitene?

W f: I, aber vo Hand. Mer hiand grad di Morge eine ylapilet.
D bt 18 yidaffe gib wie de iifel.

Stoll: Wo ifdyt er?

Brander: Im Avriflofal.

Stoll: Mt dem modht i dann gern edyli plauderle.

Wy f: Aber ohni Glacehindidye!

Brander: (deutet auf dag Hous) Und das da ifdh eufi Billa.

Stoll: De Portier hat dinf grad Usgang?

Wy f: Und ' Jimmermeitli ifdh i de Ferie.

Stoll: MNu, da fimmer ja {hin under eus.

Brander: NMimme lang.

Stoll: Wage?

Brander: Es {80 dody ¢ Chranfefthwdfter do hiit §Abig um
be Wadtmeifter ypflige, bis er transportfibig iid).

Stoll: Ad ja, mit dere han iy na felephoniert, iy ddm fie dyo
abhole i Dorfli, wil fie de LWag elei doch niid findi.

Wy §: Ifhe ¢ hiibfehi?

Stoll: Jd bas niid gieh durd Telephon.

Brander: C8 find alli Chrantefdywiftere Hiibid).

Wy h: Aber me mues ufs Mul hoe um fie ume.

Stoll: Warum? NRebded e fufd o wiiefdt?

Brander: Ib ban Eriahrig mit Chranfejdwdftere: das ifd) halb
Univerfitit, halb Heilgarmee.

Stoll: (bemerft die an der Tir angefdlagenen Dienftbefehle) Was
hénd er da fitr ne Literatur an ener iir?
Brander: Die leste Dienftbefehl.

Stoll: (iiberfliegt die Jettel, wird dann aufmerffom) Ifd) das
au en Dienfdtbefehl?

Wy f: Weles?

Stoll: Das da. (reifit ein Blatt ab und HAlt ed den beiden un-
ter die Dlafe)



Wy f: (left) Werr . . . onifal
Brander: Wer hiat dag dahere ghankt?
Wy h: Das ifdy gefter 3" Abig nanig da gfy.

Stoll: (nimmt ibnen dag Blatt weg, lieft) An den Gremywad):-
poften Monte Tuna. In der Nadyt vom vierten auf den fiinften
Sunt um 2 Ubr wird cine jwilffdpfige Sdmugglerbande die
Diavolinoliife paflieren. Sehen Sie fidy vor. Ein Freund der
Ordnung.

Brander: Dag wdr fa die nadft Nadt?
Wy f: Da will fo en fubere Fint fini Kollege inerpte!
Stoll: (ironifd) Glaubid?

Brander: Die tiiend enand gleidwerde fo guet wien anbder Lit
at.

Stoll: (betraditet den Iettel) D Sdrift ifdh verftellt.

Wy f: Warum:  glaubfdy?

Stoll: Jbr werded jo woll niid fo naiv fy um uf dd Facel viftvge.
Brander: E3 dinnt natiirli au ¢ Falle fy.

Stoll: Das ifh fiir mid) en abgmadti Sad. Die dénfed, mir
ginged dinn adyt Ma hod) o’ Diavolinoliicke go belagere, da§ fie
umjo ungfiseter iiber de Grottobellopaf dhoned.

DBrander: Und vilidt rchneds dermif, daf mirs merfed und Hind
uf dag abgftellt.

Stoll: Di Jddel feit mer gar niit, als daf hiit ' Abig Sppis {51
tiirgef werde und men eus will ufidher madye.

Wy h: Daf da es reuigs Scof derbinder flecki, will mer eigetli
ou niid in Sdadel.

Brander: Wo milemmer jes am meifte ufpaffe?

Stoll: (faltet ben Jettel forgfaltig sujammen und flect ihn ein)
Bim Organifationsfomitee.

Wy h: Was verftabidy du da drunder?

Stoll: Jhr find fo feini Waifednabe. IJhr werded en Abnig ba
wie dag juegabt. Da nimmt niid cifad) amene {hine Abig irgend
cine en Sad mit Rys oder Salami oder Kaffi uf de Buggel und

bautg dermit iiber D'Gringe. Cr mues wiiffe, won er dd RKaffi
mues Herndh und wo abgih. €8 mues derfiliv gforget werde, dafh
b War au bl wird. Das mached niid die dline Shmuggler da.
Die find blof d’Handlanger. Die dorfed blof de Grind anehebe
filv eg Trinfgdld. Die rvidtige Schmuggler, die gfshrliide, die
baueds niid bi MNadyt und DNNdbel iiber de Berg. Die organifiered
biog de gany Swindel und frecfed de Pulver p. Und da niists
en Chabis, dbaf mir dene dhiine Siindere nabipringed, folang me
die grofe in ere feudbale Willa Hode und der Ehrema fpiele labt.

Brander: Nadht bafd {do. Aber probier emal, fo eine 3'ver-
wiitfde!

Stoll: IJd wirde mer en Sport drus made.

Woh: Dasg ifd) {dho mangem abverbeit.

Stoll: Wie mange arme Tiifel Hats da tm DOrfle une?

Brander: E8 find alled armi iifel.

Stoll: Dinn {dhmuggled alfo alli?

Wy §: Dag ifd) giemli ficher ayndb.

Stoll: Unbd befleri Herve?

Brander: Finded mer im gonge Beyivf Feig Halbdoke.

Stoll: Wann ihr i jedem avme Tifel en Sdhmuggler gjebhnd,
fo gfebn idy © jedem Deffere Herr cine, wo derbinder fedt.

Wy §: Und wie wottfdy ems bewpfe?
&toll: I mues en ebe verwiitdye.
Brander: Und wad wottih da made?

Stoll: D Augen offe ba. (W fdhaut mit dem Feldftedher nady
redhtd Dinaug) Und jess midht ich gern emal di Schmuggler gieh,
won ihr dd Movge pfliicdt hand.

Brander: Er doeftt fih underdefle edhli beruehiget ha. UF all
KAl mady) didy uf Sppis gfaft!

Stoll: Bring en emal edli o die frifh Luft. (Brander ab in bdie
SHiitte)

W H o (fesst den Feldfteder ab) €8 dunnt es Meitelt da ufe.

Stoll: Ueber dem vy Gfellfhaft werbed mer duum vervudt werde.

Wy f: Was dag bin eus fuedt?



Stoll: Wiliht bringts i3 ¢ gueti Flafdpe.

Branbdber: (aug der LHiitte, hinter ihm, frosigen Gefidhts, Lom-
bardt)

3. Anfteitt
Borige, Lombardi.

Wy h: (greift ju feinem Gewebr) Obadi!

Brander: Das wir en.

Stoll: (muftert thn woblgefillig) Sie hiand Piadhy gha di Morge.
Combardi: (ftebt frogig da, sbhne ein Wort ju fogen)

Wy f: (der mit {hupbereitem Gewehr berveit fteht) Sebh, dofd) niid
3 Mul uftue?

Stoll: Jeh milend Sie fidh halt dermit abfinde, daf basmal o’
Gringwadter die Tifigere gff find.

Combardi: (jhweigt)
Stoll: Wie heiffed Sie?

Lombarvdi: (wendet fih an Wyf, deutet auf fein Gewebhr) IJbr
find brei gigen eine. Sie dind das Gwebr ruehig ewegftelle.

Brander: Uf das wartifdh) divift, gall?
Stoll: Jd ba Sie um IJhre Name gfroget.
Combardi: Lombardi.

Stoll: Wober find Sie?

Combarvdi: U em Diefli da une.
Stoll: Sie hiand gidhmugglet biit ¥ Nadt?
Lombardi: (jhmweigt)

Stoll: IMit andere yame.

Combardi: (jhweigt)

Stoll: Grad gipridig find Sie niid, Lombardi. (holt eine Shad-
tel Jigavetten hervor, flect fidy eine Jigarette in den Mund, bie-
tet die Shadtel Tombardi an) NRauded Sie?

Combarbdi: (s8gernd, nimmt dann eine Jigarette) Dante.
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&toll: Fifir ... 7 (gibt ibm Feuer, jiindet dann die cigene I-
govette an)

Wy h: Ja, dbem muefh grad no ¢ Jigarette gib!

Stoll: Wilidt ridht id dermit meh us alg du mit em Gwehr.
Stell dody b Charft eweg.

By f: (ftellt das Gewebr weg) UF dy Werantwortig.

Stoll: (veudt jdhweigend cinige Jiige, dann) Wie minge find er
gfi biit yNadt?

Combardi: IJd Hos niid gellt.

Stoll: Aber Sie fianned die anbdere?

Combardi: Dint woll.

Stoll: Wag find dag fiirig?

fombardi: Dag g idh niid.

Stoll: Sie wiirded mer au niid bjunders imponiere, winn Sie
Jpri Kamerade gienged go verrdtide.

Combardi: Ao wad wind Sie dinn vo mer? Lond Sie mid)
dody gab!

Stoll: I vermuete flard), Sie werded wiifle, daf en Grdang
widter gwiifii Pilichte Hat und en Sdmuggler niid ohni wyteres
labt Lo {pringe.

Combardi: (jhweigt)
Brander: Mt dem dunnfd) niene bt bi dem Banbit!

Stoll; Cu Shmuggler ifh fein Bandit. Siged Sie mer wenig:
ftens, Lombardi, winn Sie Ihri Kamerade {dho niid verrate fiiend,
oo wem begiehend Sie Ibri Uftrag?

Combardi: JId begieh feini Uftrdg.
Stoll: Das beift alfo, vo vt su vt trudt ene '8 Chrifidindli

en Sad woll Kaffi i 0 Hand und feit: frdg mer au jdhnil dag
fiber de Higer iibere.

Wy H: Gind em dody de Hagefhwang; er redt dann {do.

Stoll: Jd verlah mid) uf mini eigene Methode. (3u Lombardi)
Jets bind Sie natiivli gloge. Sie giehnd ndmli niid usg, wie
winn Ste uf eigni Radmig fhmuggle wiirded.
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Combardi: (qudt die Shultern):

Stoll: Fiir dag bruudts Kapital,

Combardi: (heftig) Wag wind Sie eigetli vo mer!
Stoll: Uber b’ Jigavette ifdh guet, ober?
Combardi: Ja.

Stoll: Alfo dinn dirfed mer dod au vermiinftig rede mitenand.
Wober besiehnd Sie die Ware, wo Sie iiber d* Grange bringed?

Combardi: Sie werded duum erwarte, daf id) dag usbringi!
Stoll: Cs dinnt Jpri Straf verdiirse.

Combardi: Da wir id fdo en frurige Hund!
Bronder: Die Cheibe hiand su allem sue na Stoly!

Stoll: Das heift alfo, e bt gar fein Spis, daf id) Sie lang
ugfrige; Sie hand dody niid im Sinn, Sppis ussbringe.

Combardi: Nei

Stoll: Shad. Sie {dyned mer fuid) Fein ungrade Puridt 35'fy.
Was Sie yerwarte hand, werded Sie fa wiiffe.

Lombardi: Me bat na immer die Chiyne nfghdnkt!
Stoll: Gandg mer emal d Wdbrdfle vomene Grofe!
Combarvdi: Ah bah!

Stoll: Was hind Sie im Sinn azfange, winn Sie emal jum
Chefi usdysmed?

Combardi: Wyter {dhmuggle.

Wy h: Dasg ift) jes no ¢ fradi Wange!
Stoll: Hind Sie Familienangehdrigi?
Combardi: Ja ... und ¢ Bruut.

Stoll: Die wird fih au niid grad freue, winn Sie verFnuret
werded.

Combardi: Id ba niit {dHladts fa.

Stoll: De Shmuggel ifdh aber verbote.

Sombardi: CE8 ifdh niid alled {hlidt, wo verboten ifd).
Stoll: BVon Jhprem Standpunft ug gfeh fider. Aber dag hin-
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pered niid, dafi Sie cbe doch d’ Konjequinge milend trage. Und
warum wind Sie nadher wyter jhmuggle?

Lombardi: Warum? (legt lo8) Wil i) mues gfrdffe Ha!

Stoll: Hetted Sie fufdht niit 3affe?

Lombardi: Ad, das dind Sie ja gar niid verfrah!

Stoll: Labbaft fogar. Und Sie verdiened in Jhrem Bruef niid
gnueg um en Husftand dbnne Pgriinde, und da lueged Sie fidh
ebe mit Sdmuggel e8 diyjes. Nabenplomme 3 verfdaffe.

Combardi: Alfo, was ifd) dag anders?

Brander: Wasg ifdh dag anders! Mir dsnd Tag und Nadyt bde
Grind anehebe und eufes Labe rigfiere, und du feifdr: was ifd
pa anbers derby!

Combardi: Hebed mir eufe Grind Sppe niid ane? Glaubed Sie,
miv {dmuggled su eufem Wergniiege?

Wy fi: Aemel niid ju eufem!

Lombardi: Jhr find aftdndig 3ablt derfilr, dafi er miiend be
Grind anehebe, und eus gheit men e Trinfgdld Here!

Stoll: So figed Sie dody dndli, wer Ibhne das Trinfgdld Here
gbeit!

Combardi: Dinn ban id nodbher gar fein Verdienft meh!

Stoll: Noe Jigarette?

Combardi: Nei danfe. (eveifert fih) Me ifdh fo nur en arme
Tiifel . . . me iy niemer . . . ¢8 heifit eifady: frif oder fiivh!
Und wann me niid fterbe will und fid finer Huut webrt, fo dunnt
be Staat und Hest eim D’ Grangwadter uf de Hals und . . .

Stoll: 8 Vold) falber ifd) de Staat.

Combardi: (leidenfhaftlidy) DNei, '8 WVoldy ifdy niid de Staat!
Wiinn 3 WVold) de Stast wir, o wiirdis derfiir luege, daf mir
in eufe avrmfelige Chradye en Verdienft hetfed, wo mer dinnted
libe Dderby, daf mer donnted ¢ Familie griinde, daf mer niid
miiefted ugmwoandere oder i Gottsname balt eifach go {hmuggle,
wilg eifach niit anders git, winn me niid gang verrable {611 Aber
bag fallt em Staaf niid v, er gfeht niid die Hungerlhnli, wo
mer verdiened, aber winn mer e Werbot iibertrated us Hunger,
pag gfebt er; da Hat er GAld um cug de Hunger mit Gwehre
ugstrpbe, aber fiir en Lobn forge, won cine en aftindige Manjd
dha blybe derby, dad dan er niid!
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Brander: IJfdh dag en frade Cheib!

Wy h: (u Stoll) Und das labidy du dir la gfalle von em?
Stoll: (gedanfenvoll nady einer Weile) . . . er hit vadt.
Brander: Aber fdhwige {ot er.

Wy f: (dhaut wieder ing Tal hinunter)

Stoll: (u DBrander): Wag miehih du, wann du i derige Wer-
baltnifle Labfif wie die Liit i dem Dorfli? Du wiirdifd) eben au
fhmuggle. Und wdann id da inne [abti und mid) niid ddnnti
aftdndig durebringe, fo wiird id au {dmuggle, und alled wiivdi
fdhymuggle, und jogar de Bundesprefibint wiiedi {dhmuggle, winn
er i dem Kaff debeim wir; ji Sternchagel, {80 me dene Liite en
Borwurf made?

Wy h: € glatts Chrabi, wo da dunnt.

Combardi: (blidt nady rvedts, {dhreit auf) Nicoletta!l (will ab
nad reds; Stoll halt thn juriic)

Stoll: Lombardi . . . idh do Sie niid la furtipringe.
Combardi: €8 ifd) my Bruut! (drangt nady redhts hinaug)
Stoll: Maded Sie Feini Dummbeite!

Combardi: Jdh mued rede mifere!

Stoll: Das dind Sic nadher.

Lombardi: I mues fets vede!

Stoll: I gib ene Glageheit. Werjdwwinded Sie gerfdy 1 b Hiitte.
Wy h: Nu mit eme riadte Shupf nahhilfe!

Combardi: (ftebt unfdlifiig da)

Stoll: Lombardi . . . idy ha midy aftindig benah Jphne gigen-
iiber . . . fliehred Sie fich fes au aftdndig uf. Iy {dyicfe ne Ipri
Bruut ine.

Lombardi: (geht mit gefenttem Kopf langfam in die Hiitte)
Stoll: (u Wyh) Blyb bin em. (Wyh ab in die Hiitte)
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4, Wuftritt
Stoll, Brander, dann NMicoletta.

DBrander: I weif niid, Stoll, ob du dene Liite gigeniiber bde
vidytig Ton friffid.

Stoll: Das wird d Crfabrig dinn jeige.

Brander: Mit {hine Worte dyunnid) du dem Sdmugglergfindel
niid by.

Stoll: I fued) bdeme bysdo, wos jumene fogenannte Gfindel
gmadyt hand.

DBrander: Duluegfd die gany Sady yromantifd) o. Wannd emal
¢ Chiigeli tm Lyb bafdy, dunnfd en anderi Uffaffig {iber vo der
Moral vo dene Life.

Stoll: Jedi Moral ifd ’8 Produft vo de fosiale Jueftdnde. Die
Liit hand bt threm Sdmuggel jo gar niid '3 GFipl, fie tiieged
oppis unvddits. Das finded fie gany i der Ornig. Bin eus ghdrts
jum guete Tom, daf me de Staat befriigt, indem me niid alles
verftitfivet. Da ghortd sum guete Ton, daf me jdhmugglet. €8
ifdy fein grundidnliche Under{chied derby. Unbd en Sdmuggler,
won us Mot {dhmugglet, tid mer na fympathijder alg irgend en
oollgfrafine Didfacd, wo Stiifive Hindersicht, dermit cr na meh
Gild donn uf © Spte tue. Blof {dict me gige diefabe feint
Grangwadter.

Brander: Du bettfd) {6lle en Parrer gibh flatt en Gringer!

Nicoletta: (erhist von redhts) Ijd de Giulio da obe?

Brander: Was fiir en Giulio?

MNicoletta: Min Briitigam.

Stoll: Ay, Sie find dag Chind?

Nicoletta: (Jhaut angferfiillt von einem jum andern, will fich
bann rafd) ing Hous bineinfiiivien; Brander fritt rvafd) vor bdie
Tiir und verjperrt ihr den Weg)

Brander: Halt! »
Nicoletta: Jhr hiand de Giulio ygiperre!
Brander: Er hits nitig gha.

Nicoletta: (Gu Brander) Gand Sie de Giulio ufe!
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DBrander: (ladht) Nu nid {o fiivmifd!

Nicoletta: Sofort gind Sie de Giulio ufe!

Stoll: Hind Sies preflant!

Nicoletta: (wendet fih thm ju) Wele fuet befahle da obe?
Stoll: Jd.

Nicoletta: (biftend) Cr bat niit ungrads ta.

Stoll: Cr bit gichmugglet.

Nicoletta: Londs en la laufe. AMi Liit in eufem Dorf tiend
fomuggle. Wann Sie ihn pipeered, milend Sie die andere alli
an pipeere.

Brander: Sdbne Jueverfidt!
Stoll: Mir dond Teider blof die pipeere wo fidy verwiitidhe [End.

Nicoletta: (demiitig) Wadtmeifter . . wag hand Sie dyo
vom Giulio . . . er ifd) Ibne niit . . . gar niit . . . miv ifd er
alles . . . idh bi fp Bruut . . . (fireidelt feinen Arm) Wadt-
meifter . . . was ifd) jes da {do viel faput, winn Sie de Giulio
laufe I6nd!

Stoll: Sie gind fidhy leider vergibni Miieh.
Nicoletta: Winn er pgipeert ifd), doan er niit verdiene, und. ..

Stoll: SHetted Sien em de Rat gih, er {80 fih niid verwiitidye
lah!

Nicoletta: (bettelnd): . . . Herr Wadytmeifter!

Stoll: Jd lab Sie feuf Minute suen em ine, dermit Sie dhind
vede mit em. Meh dorfed Sie niid erwarte vo mir.

Nicoletta: Sie wind en niid freilah?
Stoll: Jdy doef niid.

Nicoletta: (drohend) Sie gind en niid frei?
Stoll: MNeil

Micoletta: (fiest fidh mit cinem unartifulierten Sdrei auf ihn,
beifit ihre Sdbne tief in feine Hand ein. Er versieht feine Miene.
Brander will ihm ju Hilfe eilen, e wehrt ab)

Stoll: Laf fie.
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Nicoletta: (Gt von Stoll ab, {haut ibn flarr an) Woarum
gbied Sie niid? . . . HAS niid weh fa? . . . Han idy ene niid
die balb Hand abbiffe, Sie . . . Sie . . . (fdhaut auf die Hand)
oo fee . L. Sie bliieted fal (wie vermandelt) Han id) Ibne
weh fa? (yieht ein Tafdentud) Hervor und widelt e8 um Stollg
Hand. Stoll {daut ihr in woblwollendem Ernft su) . . . id) han
Jhue jo niid welle weh fue!

Stoll: Dinn milend Sie aber e anders Mal weniger feft byfe.

Nicoletta: (unter Trdnen) IJd ba gar niid gwiift was idhy made
o« o . (Entipft das Tafdentud) fertig) . . . . dum id fes au ig
Chefi?

Brander: Iid dag ed byfterifhes LWyb!

Stoll: Werdienet hetted Sies, aber wil Sie o an Ihrem Giulio
banged, wimmer fiebni la grad fy. Aber edhli Usfunft bett id
gern.

Nicoletta: Gands en dinn frei?

Stoll: Das hanget niid vo miv ab, guets Chind. (u Drander)
Kinned Sie dag Fraulein?

Braunder: E2ifd o Todter vom Colombo, wo da im Dirfli une
¢ Sdymugglerbeis befrybt.

Nicoletta: Sie hind au {ho verdyehrt i dere Shmugglerbeis!
DBrander: Wil niit beflers umen ifd.

Stoll: Wo {daffer Ipre Briitigam?

Nicoletta: Bim Boldoni.

Stoll: Wer ifdh das?

Nicoletta: Cufe Gmeindamme.

Stoll: Ap, ifdh dag Sppe dag Fabrifli da im Dorf?
Nicoletta: TJa. Und idh) fdhaffe au def.

Stoll: Da {8t er dodh niid ndtig ba Fidhmuggle, winn ibr 3
yweite verdiened?

Nicoletta: Hind Sie en Abhnig, was me bim Bolboni verdiemet!
Stoll: (ju DBrander) Stimmt das?
Brander: Ja, ed hit fho Sppis.
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Stoll: (ju Micoletta) Chind Sie niid neimen anders go [haffe?

Nicolet ta: De Boldoni hat alles i fine Chlaue. (bittend) Herr
Qchbtmetfter .. . be Giulio bt jo niid Jbne yleid gfchmugglet;
er i{h doch gang eifad) dersue jwunge worde!

Stoll: Fanged Sie niid wicder a vo dem, fujh mues my ander
Hand au na dra glaube.

Nicoletta: 8 ifh mer fo fo leid . . . (fireidhelt die verbundene
Hand)

Stoll: Id gib ene feuf Minute Jpt. Sie dind jes Jhre Briiti-
gam go byfe. Aber nachher gind Sie dinn Gog de BVerg ab! —
DBrander, gang mit ere, und dinn [Snd das Parli edli elei.

(Brander mit Nicoletta ab in die Hiitte)

5. Uuftrite
Stoll, Wy§, Brander.

Stoll: (allein, fesst fidy auf eine Bank, entfernt das Tafdentud
von feiner Hond, befieht fidy die Wunde) GSueti 36h bit das
Meitli! (et dag Tudy in die TLajdhe) Und Tdmperamint hits
au! (3iebt aug der anbdern Tafde den anonymen Qettel und lieft
ihn nod) einmal durdy) Jes winn id) nu ne wiifti, wer di Fackel
da gidyribe Hat! (Wyh und Brander ausg der Hiitte)

Wy f: J{hs niid foft edli gwaget, die ywei binenand 3'lah?
Stoll: Ady, die gfebnd enand fes dinn gar lang niimme!
Brander: Und winn fien em BSppis jueftect?

Stoll: Cn Atombombe?

Brander: Wadtmeifter, id) o flard) der Poruc, du ndmifd die
Sad) edyli yliedht mit dene Shmuggler.

Stoll: Jb nimm die Sady {ogor verdamme ernft.
Wy f: Dinn miiehtifd) de Combardi aber ehli maffiver afaffe.

Brander: Wann me guet ifd) mit dene Gfelle, luegeds eim nu
fiir dumm a.

Stoll: €8 bt midh {dho minge fiir dumm aglueget.
Wy §: Aber emal milemmer dodh ufemifte!
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Stoll: @.6 wird ufegmiftet, nur fei Angft! Jd) ba der Uftrag
im Sad, mit allne Mittle de Schmuggel in eufem Besirf 5 under-
binbe.

Brander: Warum fuefd dinn die IMittel niid awdnde?
Stoll: Wer feit, id) tileg dag niid?
Wy §: Dinn muefd) b Schmuggler niid no mit Jigorette pramiiere!

Stoll: Mir find da verjdicdener Uffaflig. I ba fdho gfeif, idh
luege de Sdhmuggel ald ed fosials Problem a. Mir ddnd theo-
retif) ein Scdhmuggler um der ander pfange; e8 dunnt eifad
tmmer wieder en andere a fini Stell. Mit dere Methode werbded
mer i hundert Jahre na glpd) wyt fy. Ich afehn en ecingige Us-
wig: me mues fuege, » Criftangbedingige vo dene Liite yver-
beffere, me mues luege, dafi fie fefte Vode under de Fiiehe iiber-
dBmed, und winng emal o wyt ifd), dbnn werded fie fids 3ibh-
mal iiberfegge, ob fie dag Handwerd) wyter frybe weled.

Brander: Du bifd) en gany hoffnigslofe Idealift.

Stoll: Eg fledt i jedem Manfd) inne Sppis guets. €8 dos nu
nitd fede entwictle. Me mued em Halfe derby. Jbr lached mid)
ug, i weiff. Ihr danfed, idh feig en Theorvetifer, en Frommler,
wo d Liit bravbitfe well. Iy Yabn eu ladpe. Aber iy bin fiber-
siitigt: 1 jedbem Manfdy ifh e fittlihi Chraft, wo en jum Suefe
teybt, und wdann fie fid) niid udwiirke da, find dra die fiffere Um-
ftand fuld. Lond en Manid) emal ridtig Manfd) {y, und ihr
werded gfeh, wieviel gfundi Moralgrundidt in em inne jteced.

Wy fi: IJd swyfle flardy dea, daf mir da {iberfliiffig werded.

Stoll: Du bifd, foviel ich gfehne, en Cific Hine am Hald. Was
madfdy du gige die Eife? Du frudfd fie us, oder dIAbid o8
Prlafter driiber oder firpdid irgend ¢ Salbi 6. Dur dag vergaht
fie vilicht. Uber fie dyunnt wicder. Sie dunnt folang wieder, alg
du nid ihri Urfad) verbinderifd.

Wy f: (noddentlid)) Sab dybnnt fimme.

Stoll: Und winn me de Shmuggel will beFimpfe, mues me
Urfady vom Shmuggel befdmpfe. '8 Werdysiiiig dya niit derfiir,
winng Sppis Dumms aftellt. Aber die Hand, wo 3 Werdhzitiig
fiiehrt, die mued me a wyfere Gaunereie verhindere.

Brander: Du flellfh der dag dyeibe ring vor.
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Stoll: Id fell mers niid ring vor, aber idh haltes fiir miigli.
Sdged emal, find die Liit da witefli fiir ihre BVerdienft uf das
Sabrifli agwife?

Wyh: Es beift o lang, es {5tt en Steibrud) erdffnet werde vo
der Gmeind, wo beflere Werbdienft gib. Aber s ifdy {dhynts nanig
fo wpft.

Stoll: Warum?

Wy f: Wil de Bfiser *8 Land niid hergdh will.
Stoll: Wer ijd) dag?

DBrander: De Gmeindamme, de Boldoni.

Stoll: Wil er Angft bit, fini Avbeiter loufed dinn in Steibrudy
und er miies mit de L8hne ufe?

Wy f: Ungfibhr fo.

Stoll: (gedanfenvoll) Mhm! (nadh) einer Paufe) Hand ihr en
Abnig, wer die Sdhmugglermare lieferet?

DBrander: Mir dinds blof vermuete, aber niid bewnie.
Stoll: Wer?

Branbder: De BVeiger da im Pintli une. De Water vo dem Meitli
ba inne. Ueberbaupt fhynts mer, die feuf Minute {Stted ume fy.

6. Uuftreite
Borige, Boldoni.

Boldoni: (von vedhisd) Tag mitenand,

Wy fi: Tag Herr Gmeindamme.

Boldvoni: (ju Stoll) Dief idh midy vorfrelle? BVoldoni.

Stoll: (fih feinerfeits vorfiellend) Wadtmeifter Stoll. Freut mi
febr.

Boldboni: Gang uf miner Snte. Herr Wadytmeifter, idh dume
ba in ere gany pynliche Agligeheit. I ha vernah, Sie hebed
en Sdymuggler pgfonge, und swar us eufem cigene DFrfli, und

da midt id) Ihne {age, wie furdtbar leid mir das ald Gmeind-
amme i{d.
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Stoll: Dag begryf idy [bhaft. So Sppis firbt immer uf de guet
NRuef vomene Dorf ab.

Boldoni: Sie himmer ’s Wort ug em Mul gnakh.

DBrander: (fhout auf feine Uhr) Du, Stoll, lut Dienftbefip!
mitemmer e uf Patrouille.

Stoll: Guet, gnd. Aber . . . &b . . . wag himmer vorig gfeif,
bie feuf Minute feiged verby . . . bol vorber na dag Meitli ufe.
(Brander ab in bie Hiitte)

Boldoni: Was fiir nes Meitli?

Wy f: Miv hand Fein Radio im Aredftlofal und da himmer dinkt,
mer dfnnted em Sombardi jur Unbderbaltig es biibfdes Madi
liefere.

Stoll: €3 ifd fy Bruut.
Boldboni: Eg fidels Gfingnis hiand ihr, allerdings!

€toll: Jd ha drum gwiiffi milderndi Umftand niid ddnne vo der
Hand wyfe.

Boldoni: (lauernd) Wasg fiir milderndi Umfind?

7. Uuftrite
WBorige, Micoletta.

(Brander mit Nicoletta augd der Hiitte)
Brander: D Spradftund Hd (ibere.
Stoll: Unbd?

Nicoletta:r Herr Wadytmeifter, ih . . . . (erblicft Boldoni,
fdhweigt)

Boldoni: (ju Nicoletta) Was hand Ste da obe umesfiriele?

Wyh: Chumm, VDrander, e ifd Jpt. (ergreifen ihre Gewebhre)
Wadytmeifter, mir mdlded i8 ab uf Patrouille.

Stoll: Guet. (Wyh und Vrander ab nady linfy)
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8, MUufteitt
Stoll, Boldoni, Nicoletta.
Boldoni: (su Nicoletts) Was Sie da obe umesfiviele Hebed!
Nicoletta: Gabht Sie dag Oppis a?

Boldont: '8 Jabr dur fammere, me verdieni niif, und fatt dafh
men i 0 Fabrif gabt go fdhaffe, louft me de Granpwadtere nah!
Dag pafit guet zime!

Stoll: Herr Gmeindamme, dag Meitl ifh ¢ der Angft um fin
Briitigam da ufe do.

DBoldoni: Hat en Opper gheifie {hmuggle?

Stoll: Dasg wiammer fes niid nader underfuede. Jedefalls find
i3 gony i der Ornig, daf e8 fidy um en Fiimmeret.

MNicoletta: O idy en WVormittag lang niit verdiene ober blof ¢
paar Rappe, dunnt dAnt fafd ufs glyden ufe.

Boldoni: Dag tfid dd Ton, wo die Gfellfdaft afdlabt!
Stoll: Deoletta, gind Sie jek fddn bei.
Nicoletta: Was gidheht mit em Giulio?

Stoll: Named Sie emal vorliufig o, miv tlieged em niid de Chopf
abbyfie und warted Sie ab was gipielt wird. Jmmer werded mer
en ficher niid dabhalfe.

Boldoni: Und iiberhoupt tiiend dem NRevolutiondr ¢ poar Wudye
Chifte gany guet!

MNicoletta: (fhnippifdh) Undere wiirdd au niit {hade! (ab nad
rechts, fommt gleidy guriicf) DHerr Wadtmeifter . . . . bruuded Sie
mig MNoadtued) niimme?

Stoll: Dod.
Nicoletta: Fiir was dinn? Sie hinds fo abgnabh.

Stoll: Dermit idhs Ibne chan umebringe. €8 gibt mer gligetli
Alaf fiir nes Biliedli.

Nicoletta: (fdhout thn erft fragend an, dann begreifend) Fein!
(vafdy ab nady redis)
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9. Uuftritt
Stoll, Boldoni, fpdter Lombardi.

Stoll: (fdhaut ibr woblgefillis nady) Es hiibiches Shroteli!
Boldoni: Sind Sie {dho verfdhofle t fie ine?

Stoll: Nei, me dhan au fujdt FJreud Ha anere.
Boldoni: € gishelidyi Sorte Frauegimmer!

Stoll: Miv gfallt fie.

Boldboni: Afe um uf eufi Sady jruggido: idh mues ene mis
[abhaftiftt BDeduure usdruce, daf fo dpyis in eufer Gmeind iiber.
Baupt baf donne vordo.

Stoll: Was?
Doldoni: Daf en Hiefige gaht go fdhmuggle.
Stoll: O, i) nimen a, er werd niid der eingig .

Boldoni: Warum? HAt er . . . . hat er Sppe anberi au ver-
ratfdhet?

Stoll: Nei. Jdh han en i3 Gebit gnab, aber er hat fini Komplige
niid verrate.

Boldoni: (fidtlich erleidhtert) Ap!
Stoll: Cr ifdh i finer Art en aftdndige Chnode.
DBoldoni: Sider.

Stoll: Alerdingd wars mer Yieber gfi, er Hetti uspadt. 3 mues
jo ou in Jhrem Jnfevdfle fvy, id mein, im Infevdffe vo der
Geind, daf mit dene Schmuggleve radifal ufgruums wird,

DBoldoni: Gany Jprer Meinig! Durdug! Die bringed i3 niid
in Defte DRuef. Wber {hliefli finde dodh nur eingelni, und . . . .

Stoll: €3 find nur eingelnt; dd Doruct han idy au. Aber umin meh
fott me da en NRiegel dhonne fdiebe.

DBoldoni: Doef id) emal . . . mit em Lombardi vebe?

Stoll: Wannd ene Freud madt, warum niid. Eg ifd iibrigens
die Tetst Glageheit. Morn tiemmer en ¢ D' Stadt abe fransportiere.

Boldoni: Warum niid it {dho?
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Stoll: Hit bammer oll Hiand voll Feuwe. Ibne d6ef idhs ja
{dhliefli vervate, wil Sie en Amidperfon find, id fue fliv biit
yOtadt de binderft Ma ufbiite; mer hand en gréfere Tiivgg vor.

Boldoni: Lrgy?

Stoll: Ja, i der NadE vo der Diavolinoliife. E3 hand fdy ¢
paar Sdhmuggler agmaldet.

Boldoni: Hababa, agmildet; fein {dladhte Win! Wobher wind
Sie wiiffe, daf biit y’Nadt Sypis {60 (o8 {y det obe?

Stoll: Dag vervat idh IJbhne niid. Dag i ndml dd befannti
giinftigi Wind, won eim Sppen emal Sppis juetreit. Aber jes Hol
i) Jbne emal das riifidigi Shaf. (ab in die Hiitte)

Boldboni: (gebt aufgeregt auf und ab)

Stoll: (nad einer fursen LWeile mif Combardi aus der Hiitte) Da
ifdh Ibhre Mufterdinab.

Boldoni: Sdhine deibe Mufterdnab, dag! (3u Lombardi) Was
iy Ibhne cigetli pgfalle? Hind Sie gar fei Aftand meh, daf
Sie LGy er madt mid)y verrudt, Herr Wadtmeifter, er
madt mich Fomplett verendt! (ju Lombardi) Und Jbne ifd) dag
notiivli gany glvdy, winn Sie {do eufes gany Dorf in Werruef
bringed! Natiicli! Me lofet niid uf de Gmeindamme, en ehrlidi
Avrbet ifdy eim pwenig, me mues edyli Riuberlis made! Dag sieht!
Dag reijt eim! Da da me de Siedy fpiele und finer Bruut im-
poniere! Aber mir imponiered Sie niid!

Tombarvdi: (verbiffen) €8 gib mer joiel 'tue, Jhne yimponiere!

Boldboni: Frad find Sie au na! Und i), de Gmeindamme, id
borf usfrafle, idh mues d Sdand vom gange Dorf frige, id) mues
mid) go entfdyuldige bi der NRegierig, winn fo ned gfeblts Tued
wie Sie fidy fiber alli Ornig und olli Worfdyrifte ewegfest! (gebt
im folgenden gany unmerflich auf den Wadtmeifter su und fdiebt
fidy allmdblidy unouffallig swifdhen Stoll und Combardi, diefem
pen Miicfen jufehrend) Herr Wadytmeifter, idh Hha mid) da in ¢
Wuet inegredt dem Gfell ghgeniiber, aber Sppen emal mues me
wiitfli drpfdladh wie ’8 Donnerwdtter, winn fid die Gfellfdaft
fo borniert und fdwerhorig ftellt.

Stoll: Jd begryfe Sie durdus. IJmmerbin, e8 madt jo niemer
Sie verantwortlih derfii. E¢ git iiberall Uswiidhs, e8 dan
tiberall fuuli Stelle am gfunde Holy gibh; das ifdh Fein Grund um
fidy o ufjrege.
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DBoldoni: I reg mid aber uf! (hat fich ingwifden gany ywifden
beide hineingefdhoben, sieht eine Feile aus der Tafjde und Halt fie
mit einer Hand binter feinen NRiiden, damit thm fie Lombardi ab-
nebme. Der merkt vorerft nichtd) Idy reg mid) uf, wil de gang
Kanton mit Fingere uf fone Gmeind jeiget und gang bjunbers
uf de Gmeindamme! Was i) dene Liite juegredt ha! Was idh
dee fdyo mit Gieti guegredt Ha! Wber fie merfed niit! (fupft
Combardi mif der Feile in den Voaud) Sie whnd eifad niit mer-
fe! Me tha ne niit bybringe! Sie wind fih eifady niit bybringe
lah!

(Lombardi bat die Feile bemerft, nimms fie Boldoni ab und et
fie in die Tafde)

Stoll: Sie milend me Halt mif em Holyfdhlegel diite!

Boldoni: Mit dene Stieregrinde ifch iiberhaupt niit azfange! (er-
leicptert) Nu, de Sdinft hand Sie fu jety! (fritt wieder auf die
Seite) Lueged Sie nu, daf Sie en rvadt lang dond bbalte.

Stoll: Herr Gmeindamme, Sie dond deuf zelle, die Nidytige
gommer niid dur D Latte!

Boldoni: Jd boffes. Und jes mued iy bigofdht bergab; ich ha
mid) fowiefo lang verfuums mit der deiben Affdave. Alfo dann uf
Wiederfeh, Herr Wadytmeifter, und entjduldiged Sie my Ufregig,
aber . ...

Stoll: I finde die Ufregig gany Degrpfli. UF Wiederfeh, Horr
Gmeindamme.

Boldoni: Wiederfeh. (3u Combardi) Und daf Sie mer nie meh
under D Auge dbmed! (fravft mit langen Sdritten ab nad
redyis)

10, HUuftritt
Stoll, Lombardi.

Stoll: Cn friindlide Herr, eue Gmeindamme.
Combardi: (fnuret efwag)

Stoll: Whas dnurred Sie?

Lombardi: Id ha geit fo.

Stoll: Me dha niid bhaupte, er {orgi niid fiir fini Liit.
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Combardi: (jhweigt)

Stoll: Au fiir Sie hat er guet gforget.
Lombardi: (jdweigt)

Stoll: Und Sie hiand em niid emal danfe gfeit.
Combardi: Fir was?

Stoll: Fliv das, won er Ihne vorig juegftedt Hit.
Combardi: Was {500 er mer juegftedt Ha?
Stoll: Paded Sied ug!

Combardi: IJd ba niit udgpade!

Stoll: Combardi . . . idy) ertridge allerband, blof eis niid, daf me
midy fiir dumm alueget!

Combardi: (jhout ibn ftare an, greift dann in die Tafde, Holt
die Teile hervor und iibergibt fie Stoll)

Stoll: (betradhtet die Jeile) Das ifd) ¢ gany ¢ prima Diefiele.
Winn Sie fidy nur ¢8 bigeli aftranged, fo hand Sie i ywo Stunde
8 gang Gitter vor em Fanfter abenand.

Lombardi: (wendet fih ab, gebt langfam der Hiitte ju)

Stoll: (gebt ibm nad) Und was i) no Ha welle fige . . . (driickt
tbm die Feile wieder in die Hand) Pafled Sie dann wenigfitens
uf, bof Sie bi der Fielerei 4 fo en grofe Lhrme maded!

— $Borbang —
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2. Ukt

Spielt am gleidhen Abend.

Biihnenbild: Halb Spejereiladen, halb Wirtidaft. E¢ bandelt
fidh darum, eine befdheidene Sdmugglerfueipe darjuftellen, deven Wirt
gleicheitig audy Spegereibindler ift und deflen Gefdhdftgbesrieh im
gleidyen Lofal vor fid) gebt.

Der Verfafler fieht Fein allgemeinverbindliches Biihnenbild vor
unb iiberlift 8 der NRegie, die jeweiligen Anordnungen ju freffen. Der
Caden follte durdy Geftelle, Regale, Tablare ujw. an eciner Wand ge-
Fenngeichnet fein, cbenfo durdy einen Ladenforpus, der aber gleidyeitig
ol Shanttifh dient. Dag liefie fidy auf der cinen Biibnenfeite an-
bringen, die anbdere wire mif cinem Wirthaustifdy mit Stabellen su
moblieven. Cin Tifd) dlirffe jur Anbeutung gentigen; eg fonnen aud
swei fein, dodh ift der yweife fiberfliiffig.

Die Kreugung von Wirtfdhaft und Taden fragt den Stemypel der
Avmut. In den Regalen Tiegen nidt otel Waren, hidftens cinige
RKleinigteiten, in den unterfien Regalen oder am Boden cinige Sade
ooll Maig, Kartoffeln ober andern Canbdesproduften. Auf dem Labden-
forpus, rvefp. Sdhanktifd eine LWaage.

€3 find gwei Tfiven voryufeben, cine nady aufen im Wordergrund
redts, eine ju ben andern Ndaumen des Houfes in der Hinfergrund-
Mitte. Sie fonnen {ibrigens nad Belieben angeordnet fein.

Wefentlid) ift, daf dad Gange irgendwie den Charafter einer arms
feligen, fiidliden Sdmugglertneipe frigt.

1. Uufteitt
Coarlotta, Boldoni.

Carlotta, cine befdyeidene, armlidy gefleibete Frau, ftebt binfer
pem Shanttifd) im Sefprach mit Boldoni, der am Tifd) bei einem
Glag Wein fint.

Boldoni: Sie ddmmer fige was Sie wdind, aber daf fih ug-
gradnet de Lombardi vo de Granger laht verwiitfde, dag ifd) 8
Armuetsyiignis!

Caorlotta: Ja fiir die andere! Die gany Kolonne wir ne {dhsn
i b Ginger gloffe und de Lombardi ifd) der cingig gfi, won Spypis
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gipanne bat. Winn er fih niid radtsntig vo den andere trinnt,
Lhrme gmadt und o Grangwidter uf fy cige Spur ghest betti,
fo wired fes vilidit die anbdere alli au pgfpeert.

Boldboni: Immerhin, winn ers edhli gidyder agftellt betti, wir
er ne dbur b’ TLatfe gange.

Carlofta: Da da me dinn fige nadher! D’ Gramwidter find
fdlieBli au Feini Jbdiofe; die IBnd fidy au niimme am Narrefeil
umefiiehre.

Boldboni: Hind Sie en Abnig!

Carloftta: Ueberbaupt ifd de Combardi niid bd, won ene lang
tm Arrdft hocet!

Boldboni: Jid mer {do licber; fufd gabt er die gang Blatere go
vertat]{de.

Carlotta: Das madt de Giulio niid!

DBoldboni: Sie bind ¢ hihi Meinig von Iprem yuekiinftige
Shwiegeriobn!

Carlotta: Und winn ers no mied, fo hett er blof radt; dann
dams emal us, wer hinder em gange Shwindel fteckt!

Boldboni: Jpre Ma diam au niid am befte eweg derby!
Carlottta: Jd weif eine, wo na '8 fhlidter Gidift mied)!

Boldboni: Winn de Lombardi Sppis usbridti; bett er dinn fin
Berdienft uf langi Int gha!

Carlotta: Big dinn dénnt er vilidt im Steibrud) fdaffe!
Boldoni: E3 ifd befler, er vidni niid dermit!

Carlotta: Lofed Sie emal, Here Boldoni, ewig dind Sie fidy
niid emene einflimmige Gmeindsbidhlug widerfese.

DBoldboni: Jd widerfes mid jo gar niid! I ba jo niit dergdge,
winn 5 Gmeind en Steibrud) will uftue, ih will blof niid mis
Cand derfiiv hergdh.

Carlotta: €3 ifd aber s eingig Cand, wo derfiic in Frag
dunnt.

Boldoni: Ja nu, miva. I de made dermit was ich will.
Carlotta: Es madt aber niid de beft Porud, winn de Gmeind-
amme uf die At verhinderet, daf Verdienft 1 o Gmeind dunnt.
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Boldoni: Ca hit gnueg BVerdienft ume.

Carlotta: E8 {50 emal cine Iibe vo dem, won er in Iprem
Sabrifli verdienet!

Boldboni: Cr da jo {hmuggle.

Carlotta: Furdtbar cifach, jo! Und o lang er fdhmugglet,
bruudyed Sien em Fein aftdndige Lobn 3'3able.

DBoldoni: Ifd fa niemer verpfliditet, bi mir 3'{daffe!
Carlotta: (ironifd) Jfd fo niemer verpfliditet, xverhungere!

Boldoni: Shged Sie Iprem Ma, e¢ Flappi dinn mit dem Tiirgy
biit 3’ Nadbt.

Carvlotta: I fdho wieder Bypis los?

Boldoni: Me mues de Kafi trinfe folang er heif ifdh. Und biit
yNadyt ifdh de Grottobellopaf ficher.

Carlotta: Wiefo?
DBoldoni: Wil die gany Gringeret o der Diavolinoliide ufpafiet.
Carlotta: Wober wiiffes Sie das fo gnau?

Boldboni: De neu Wadtmeifter, wo doben ifd), hit mer alles
briiehwarm plapperet. (ein Auto Hupt droufen)

Cavlotta: Jfdh dd fo HIEH?

Boldboni: (verdadtlid) Cn Afdnger! Ueberbaupt ifdy meini vorig
min Laftwage do. (ruft) Nicolettal

Carlotta: Sind Sie Jprer Sady fo fidher?

Boldoni: Winn dd fo lang wdr wie dumm, ddnnt men en
fiebemal um der Aequator umewidle. — So, wo fledt eigetli
pag Meitli?

Carlotta: Eg hodet i der Stube und hiffilet.
DBoldboni: Wiy fim Sdas? Di wird niid fiir ewig ygfpeert.
Cavlotta: Aber halt dody ygipeert!

Boldoni: (legt Kleingeld auf den Tifdy) Ady, bd bat e dicfi Huut!
(frebt auf) Iy mues go Tuege, dafi abglade wird.

Carlotta: (nimmt das Geld) Mervet. — — Wilidt donnted
Sie fih dodhy vervddne.

29




Boldoni: Winn er Sppis gabt go veryelle, ijd) de Colombo bder
erft, wo inefliigt.

Carlotta: E¢ donnted na derig inefliige, wo meh 3 verliive hand
alg min Ma!

Boldvoni: E3 dunnt gany druf a, wie {dlau fie find! (ab durd
die Mitteltiir)

2. Uufteits
Carlotta, Pia.
Caviofta: (rdumt feufiend Boldonis Glag weg, wifdt den Tifd
rein)
Pio: (Rotfreug{dhwefter in der Iradf, mit cinem HandEsiferden
von redts) Gueten Abig.

Carlotta: (erftaunt) Gueten UAbig.

Pia: (feht verlegen fill, fdaut fih um)

Carlotta: Sind Sie Syppe nitd am radten Ort?
Pia: Das ifd dodhy die etngig Wirtidaft da tm Dérfli?
Carlotta: Ja.

Pia: C8 dunnt mid) dpper da do abhole.
Carlotta: Named Sie underdeffe echli Plag?

Pia: Danfe. (Jest fidy an den Tifdy) BVilidht dhdnnt idh big ddnn
en RKafi frinfe.

Carlotta: Gern. (ruft) Nicolettal

Pia: Id bi ndmli edli friichner dabere do als id) gmeint ha.
J'Jueh wirs ¢ Halbftund linger gange. Aber da hiat niidy en
altere, dife Herr pglade, uf dem Laftwage mitsfabre, wo vorig
do ifdh, und jes mues idy balt warte.

Cavrlotta: Das glodet dem dltere, dicfe Herr!

3. Uuftrite
Borige, Cofombo.

Colombo: (Altlidher Didwanft, Phlegma, pfiffiges Spisbuben-
geficot, durdy) die Mitteltiir, Feudpend) Wo fredfdy dinn cigeli
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wieder, Corlotta? . . . Ablade, Sternefeufi, ablade! . . . Dasg
Auto mues furt! Dag da dody niid frundelong . . . (erblidt Pia)
aba, '8 Shnuggerli! . . . (ju Carlotta) Ablade, han id gfeit,
ablabe, und jwar hantli!

Carloftta: IWird dir dag Sppis {dhabe?

Colombo: Du weifd doch, dah mer de Dofter verbofe hit, {dweri
Sed umefchleife!

Carlotta: Lueyg dinn, dof das Fraulein en Rafi {iberdunnt.
(ab durdy die Mitteltiir)

4, Uufteitt
Colombo, Pia.

Colombo: (eut fih su Pia) Jid das en Chrampf!

Pia: Cn Chrampf?

Colombo: Ja, bis me de Liite bybradyt bat, fie {Sled Sppis {daffe.
Pia: Es8 wiied vilidht au Ibne niif {dabde.

Colombo: Mir mift mim Cyftebrudy! Ueberhaupt {dhadtsd der Frou
nid, winn fie em Chauffeur de Wy ablabde Bilft.

Pia: Chomed Sie de Wy in Sede {iber?
Colombo: Was fiir Sed?

Pia: Jes hand Sie dody grad gredt dervo.
Colombo: BVom Wy?

Pia: Und vo de Sede.

Colombo: Da miiend Sie falidh glofet Ho.

Pia: Uecbrigend danf iy Ihne oielmal, daf Sie mid) Hand mit-
fabre lah uf Ihrem Laftwage.

Colombo: J&, idh ban ed guetds Hery. Blof en Laftwage han
i niid. Da da ghbrt ndmli eufem Gmeindamime.

Pia: Nualfo, ndtt ifchs glydy gfi von ene.
Colombo: I louf drum au nid gern §FFueh. Und [dlieqli,

dppis o {dhnuggigs wic Sie, dag da me dody niid efo elei . . .

Pia: Mit derige Komplimant ddmed Sie niid wyt bi miv.
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